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(Pin-gleng tlubuw ------------------------------------------------- Ptlubuw 

  序  樂                                　　                        司  琴 
(Pin-gleng Ke --------------- Qwas127：1節-------------------------- Pgleng
  宣   召                     詩篇127篇1節                        司   會

 Trahu squ Kinblaq na Utux Kayal ：
  Iyat Mrhuw Wagiq kbalay ngasal ga ,ungat nanu zyuwaw qu pincyuwagan na pkbalay ; Iyat Mrhuw Wagiq mlahang qalang ga , ungat nanu zyuwaw qu kinlahang na pkyaya mlahang .

(Qwas Trahu ---------- Te 147 【Ps’rux samiy sehu su】--------- Kwara Linhoyan

  聖   詩              泰詩147首 『按立主僕歌』                 會   眾

1.
聖哉，聖哉，聖哉，全權大主宰！清晨我眾歌聲，穿雲上達天庭；
  
聖哉，聖哉，聖哉，慈悲全能主宰，父子與聖靈，榮歸三一神。

2.
聖哉，聖哉，聖哉，眾聖都崇拜，放下黃金冠冕，環繞晶海之濱；

  
千千萬萬天軍，恭伏叩拜主前，昔在而今在，永在億萬年。

3.
聖哉，聖哉，聖哉，黑暗罪深重；矇蔽罪人眼睛，難見上主光榮，

  
惟獨主為至聖，惟獨主為至尊，全權又全愛，全善，全能神。

4.
聖哉，聖哉，聖哉，全權大主宰！海天雲山響應，我眾讚美歌聲；

  
聖哉，聖哉，聖哉，慈悲全能主宰，父子與聖靈，榮歸三一神。阿們。

【1】m-ta-saw  m-ta-saw ! hmi- nas q-pi- zing ! nyux sa-miy m-zi- buq t-ra-hu squ su-nan，m-ta-saw  m-ta-saw ms- hi-yu gin-na- lu chi- wal sin-r- xan qu-tux qu U-tux。
【2】m-ta-saw  m-ta-saw ! kwa- ra la-qi su s- bi-yaq n-ha q-bu-bu na king bih su，t-nu su u-ziy ga kin- ta-ri t-ra- hu，i- su ga ma- ki a-na su k-nwan。
【3】m-ta-saw  m-ta-saw ! nyux sa-miy ma- ki m- n-kum i-ni thu-yay mi-ta sin- nyax su， na-nak i-su mta- saw，u- ngat h-mi-nas squ mta- saw gin-na- lu ru q-pi- zing su。

【4】m-ta-saw  m-ta-saw ! kwa- ra kin-na- lay ma- ki hi-yal ka- yal t-ra-hu la- lu su，m-ta-saw ，m-ta- saw ! ms- hi-yu gin-na- lu chi- wal sin-r- xan qu-tux qu U-tux。

(Tngsa sinnhyan --Tngsa Sinnhyan nqu Taywan Kiristo Cyukay Kyokay-- Kwara

  信仰告白            『台灣基督長老教會信仰告白』              會   眾
     Snhi samiy, squ Yaba Utux Kayal, kmnalay mlahang squliq ki kwara ana nanu, qutux balay qu Utux Kayal, hiya ga Mrhuw na rekisi ki cinbwanan, musa smpung ru pchut, Laqi nya ga p’lqyun na Sere, m’laqi kahul squ mkrakis mariya ru mtswe ta, Mrhuw Pchut na ssquliq Yesu Kiristo, spwah nya kin’uy sbu squ zyuzika, mhuqil mtuliq mqyanux, spkita nya squ huway ru shiyu na Utux Kayal, nway ta msblaq ki Utux Kayal, tninun nya ga Sere, nyux maki qsahuy ta, miq squ qpzing, aki samiy pqzyu ska na Kwara ssquliq, tehuk squ uwah loziy na Mrhuw. 
Snhi samiy, sesyo hiya ga pinnwah squ inlungan na Utux Kayal, miru squ gmabil pchut nya, musa puqing gaga na snhyan ki qnxan myan. 
Snhi samiy, kyokay hiya ga linhoyan na llaqi na Utux Kayal, pinlawa nya musa ptke pchut na Yesu Kiristo, thuyay psbalay te kwara cinbwanan ru, tgamil squ qalang nya nanak, gmluw inlungan squ squliq kya, skahul nya gnalu ki kin’wiy, aki thuyay tamas nqu sinnlwan. 
Snhi samiy, squliq hiya ga skahul squ gnalu na Utux Kayal ru thuyay ’myuw inlungan, qehan ga swalan, balay na inlungan, mhway ki pngsa na psyax squ Utux Kayal. 
Snhi samiy, Utux Kayal hiya ga miq squ puqing, sinrxan inlungan , kinbaqan ru qalang, squliq ga maki pinbcyan squ kinnalay nya, gmluw mtzywaw ki Mlahang squ kwara cinbwanan. Nanu yasa qu squliq ga cyux qu cinqlangan, kinlhangan na gaga ki pila ru kya uziy qu cinringan, kagak ru maki qu inlungan ka hmkangi balay na Utux Kayal. Ana ga squliq ga maki qehan, Pnqun nha mtzywaw kwara qoyat kinbaqan qaniy, pthiriq squ squliq, kwara ana nanu ru zywaw nha ki Utux Kayal. Nanu yasa qu squliq ga aki stama squ hway pinchutan na Yesu Kiristo. Hiya ga bqyun na kahul squ ska na kinqehan nqu squliq, sqnutan squliq ga biqan nya zizyuw, mtnaq, thuyay msngya, maki qsahuy Kiristo ga m’giqas na squliq, kwara cinbwanan ga musa nya cinbwanan, ps’unan nqu mshiyu, pinnqas ki ping-an. Amen。
我們信上帝，創造、統治人與萬物的獨一真神。祂是歷史與世界的主，
施行審判和拯救。祂的兒子，從聖靈投胎，由童貞女馬利亞降生為人，成為我們
的弟兄，就是人類的救主耶穌基督，藉著祂的受苦、釘十字架死、復活，彰顯了
上帝的仁愛與公義，使我們與上帝復和。祂的靈，就是聖靈，住在我們中間，賜
能力，使我們在萬民中做見證，直到主再來。我們信，聖經是上帝所啟示的，記
載祂的救贖，做為我們信仰與生活的準則。我們信，教會是上帝子民的團契，蒙
召來宣揚耶穌基督的拯救，做和解的使者，是普世的，且根植於本地，認同所有
的住民，通過愛與受苦，而成為盼望的記號。我們信，人藉著上帝的恩典而悔改，
罪得赦免，以虔誠、仁愛與獻身的生活歸榮耀於上帝。我們信，上帝賜給人有尊
嚴、才能，以及鄉土，使人有份於祂的創造，負責任與祂一起管理世界。因此，
人有社會、政治及經濟的制度，也有文藝、科學，且有追求真神的心。但是人有
罪，誤用這些恩賜，破壞人、萬物、與上帝的關係。所以，人當倚靠耶穌基督的
救恩。祂要使人從罪惡中得釋放，使受壓制的人得自由、平等，在基督裡成為新
創造的人，使世界成為祂的國度，充滿公義、平安與喜樂。  阿們!
(Pzimu ------------------------------------------------- Yamun Hayung Cyoro
  禱   告　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　      中委葉美珠長老                                                                                        
(Lmpu ke Utux Kayal ------ Matay 6：21、Korinto Te2 9：6~7 ------Yamun Hayung Cyoro 
讀   經          馬太福音六：21，歌林多後書九：6～7    　  中委葉美珠長老 
Baha hmswa cyux inu qu stmuyaw su ga , cyux kya qu inlungan su uziy .”
你的財寶在哪裏，你的心也在那裏。」
Laxiy zngiy : Cikuy tnubux ga cikuy klhun ; cingay tnubux ga cingay klhun，
Nanuyasa , qutux qutux squliq ga aniy spgluw inlungan nanak miq , iyat minkahul squ mzzyuwaw lungan , iyat qinnihul , baha hmswa Utux Kayal ga mqas squ squliq ka kahul pinnqas inlungan pngsa .

要記住：少種的少收；多種的多收。所以，每一個人都應該按照自己的心願捐助，不猶豫，不勉強，因為上帝喜愛樂意奉獻的人。
(Pngsa qwas ---------------------------------------------------Nango Kyokay
  讚   美                      (         )                        南澳教會

(Ptke ---------------Pngsa inlungan pila ru hi------------ Ciwas Losin Boksi

  證   道                 「獻心、獻金、獻身」              副議長溫嬌玲牧師
(Pzimu ---------------------------------------------------- Ciwas Losin Boksi  禱   告                                                  副議長溫嬌玲牧師                                              
(Qwas Trahu --- Te 146 【na-nak Mr-huw kri-sto ga pu-qing na kyo-kay】-- Kwara Linhoyan

  聖   詩              泰詩146首 『教會惟有一根基』                 會   眾
1.教會惟有一根基，乃主耶穌基督，藉神眞道而創立，靈命永遠堅固；


主昔降世來尋覓，招為聖潔新婦；因主流血罪全洗，靠主捨命得贖。

2.教會本選自萬民，舉世一體同心；特蒙聖召承救恩，一主、一靈、一信；

俱惟尊奉主聖名，共享主賜天糧；日日憑恩行天程，皆持同一盼望。

3.教會久處磨難中，日經勞碌、爭戰，耐等最後大光明，克享完美平安；

待到天上主尊榮，終得歡喜望見，偉大得勝之教會，安息直到永遠！
【1】na-nak Mr-huw kri-sto ga pu-qing na kyo-kay，pin-s’-rux na U-tux ru  p-k-b-laq tni-nun， Kri-sto ga ka-hul ka-yal  mwah h-m-ka-ngi squ k-ne-ril nya kyo-kay ru wa-yal nya s-hu-qil。

【2】Mr-huw ga mwa-yaw kyo-kay，sq-tu-xabn nya lu-ngan ，pin-la-wa ma-gal pin-chut， kyo-kay qu-tux Mr-huw，qu-tux Se-re ru sn-hyan sta-ma la-lu Ye-su，bi-qan nya qo-yat kr-ryax， qu-tux qu s-ngu-sun。

【3】kyo-kay ga a-na ma-ki squ hu-pa kin-‘-wiy，m-hut in-lu-ngan mna-ga
squ in-bla-yan k-ryax，in-lu-ngan nya ga mu-sa ma-gal squ sin-nya-xan，
l-ma-qux squ pa-ris ga，p-h-ngaw k-r-ryax。

( Psuruh Gamin ------------------------------------------------------ Pgleng
破土 / 立基                                                        司   會                                              
(副議長：溫嬌玲牧師
(中委：葉美珠長老

(小會議長（駐堂牧師）：王福盛牧師

(代議長老：        長老
(Pngsa qwas ---------------------------------------------------- Nango Kyokay
  讚   美                      (          )                        南澳教會

( ke Smqqas ru Qman zywaw ------------------------------------------------------------------ Pgleng
  祝詞/報告       　　　　　                      司　會                                   

(Shuway Ke ----------------------------------------------------------- Cyorow
  謝   詞                                               長  老
(Trahu Psyax Mqwas --------『Utux miq kinbleqan kwara』--------- Kwara Linhoyan

  頌   榮                  （普天之下萬國萬民）                 會  眾

U-tux miq kin-ble-qan kwa-ra, ba-baw hi-yal, kayal u-zi.

Kwa-ra m-qya-nux t-ra-hu, Yaba, La-qi, U-tux Se-re.

普天之下萬國萬民，齊聲讚美父，子，聖靈；

三位一體，同榮同尊，萬有之源，萬福之本。

(Pqoyat Pzimu --------------------------------------------------Xkugicyo Ciwas Losin Boksi

祝   禱                                                   副議長溫嬌玲牧師
(Qwas Aman --------------------------------------------------------------------------- Kwara Linhoyan

  阿們頌                      　            會 眾

(Pcingan Tlubuw ----------------------------------------------------------- Ptlubuw

  殿樂    　       　　   司琴
Mhuway simuw kwara la, musa Utux Kayal nanak qu baq ’buk

mamuw ru twangay simuw nya qoyat kwara！
(感謝大家的參與和鼓勵，願上主記念各位的辛勞並賜福於您們(
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